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BT REI LITERARIE ANTIQVIT. f§
De prioribus autem qua dixi, vera eiic oftendam
capitibus v. vi. & vr1. vbiex literaram nomini-
bus apud cos omnesiifdem, iifdem item figuris
prope ac poteftate id declarabo.

- et L A Sl 0
De numero liteyayrum.

N: urr feré fimul natum & perfeftum eft;

Crudapuerperia & vividis puer excidit alno.
Facilé inuenus aliquid additur : vade & que ru-
diora paucioraque {unt, priora effc non incpté
coniicimus : vrfa catulos lambendo refingit. 1gi-
tur hinc nouo argumento confirmo {uperioris ca-
pitis fententiam ; nempe, videri omnium omnino
antiquiffimos charackeres eff= Hebraicos : nam
hi, Irengo tefte, primum tantim decem fuére;
qu:in} pauci in nalld omnino lingud alia fuifie
primum viurpati, a nullo auctore memorantur.
uomodo igitur a Phaeniciis literis vule Scaliger
defcendifle Chaldzos, Hebrzos , & Grecos cha-
raeres ? cum illz ( vripfemer numerac ) {femper
fuerint numero x x 1 1. Hebrzi chara&eres pri-
mum {olummodo decem: Grzci vel (exdecim, vt
Plinius ; vel o&odecim, vt Ariftoteles;Latini non
plures. Quid?an qui d Phaenicibus ad Chaldeos,
ad Hebreos', ad Grazcos , ad Latinos , Pheenicias
literas tranftulic, in itinere reliquarumeft oblitus
quas hi Pheenicibus habuére pauciores ? Vnde
igituralias tradidit, alias pretermifie An foreé o,
& 3, & 7, Palamedez auss , qua inftar volucrum
alatz funt, homini de manibus euolarunt? Sed
D 4 redeo




R §6  DE PRIMA SCRIBENDI ORIG.
2 redeo ad infticutam : InconfEans eff fententia, inquit
Gyraldus Dialog. 1. De hift. Poétarum, non apud
Lattnos modd & Gracos, fed aliavum quoque gentium fori-
proves de é'pﬁemm literaveem numero : nam ¢ Gracorum
quidam tredecim tantiwn literas effe voluerunt | quod toti-
dem fint vocis elementa , vt [cribit Haliarnaff. n Rbeto-
vicis s aly fere volucre effe wnumerabiles | vt Pyrrhonius
|48 | colligit. Tn qua ve & apud Latinos variatum.Sed ¢ hode
|8 p!cr;cg;, Ortentales <& Meridionales nationes in literarum
i | i numero variant: alyf emim viginti fex fibiliteras adfimere;
i alij fex ctiam vitva iis addidere vfque ad triginta duas. Al
|} milto plutes , vt Nuba-Afvice popult,qui quadraginta f-
ptem literarumi notis vtr produntur, Imo P. nofter Ni-
colaus Trigaultius hiftor. Sinenfis lib. 1. cap.v.
| ita de iis {cribit : dpud Sinas | non pauciores brete
i UAI VOCCS RUMETAntUY ; eas tamen inter fe ita com-
| i ponunt, ¥t LX X . atit LX X X. millia non excedant.

Chaldwi verd & Syri feu Aramzi,quantum con-
iicere licet, tnagis ftabiles fuiffe videntur, At verd
Hebrziipfi, ve & Aegyptij varij fuére , fi Irenzo
& credimus, ita {eribenti lib.1 1. cap.41.aduerl.he-
k] refes 1 Antique & prima Hebrzorum lirere,qua Sacer-

dotales nuncupate, decem quidem fuere numero. Scribun- |

bur autem quaque per quimdecim , nouyfimd liserd copu-
lata prume,&cc. Sané vt Hebrazorum litere funt vi= |
gintidue,ita & Syroruin & Chaldeorum;Hebrez

‘ tamen ad viginti feptern excreuerunt » CLIM 11§ Vi~

delicet, qua duplices, feu biformes, & finales vo-

& [ cantur. Quin & vigintidue ille | veruftiores @ fti-
I |

|

|

e

=

LR

T R S M S A
5 Ll

mantur , vt ex Dauidis Pfalmis quibufdam & Ie-
remiz Threnis,Salomonisq; Prouerbioram fine,

Hic omnino numerus literarum Hebraicarum:
fed qug fuerint prima ille decem Sacerdotales

apud




ET REL LITERARIAE ANTIQVIT. §7
apud Ireneum,non fatis {cio.quis item ceterarurm
auctor,quis duplicium inuentortaqua mihi heret.

De auctoribus auctarij apud Gracos & Lati-
nos aliquanto fapitis & clarilis ic({uunmr Scri-
ptores,fed variesita ve hallucinari vic cantur,cuod
notatum fupra. Vel enim Palamedes, vevule Pli-
nius; vel Pherecydes , vt {cribit Apuleius, inue-
nit has quatuor, ©,%,4,x: vel fané Palamedes in-
talic primas fexdecim, vt feribit T acitus,quem in
Notis furis ad Suetonium, fortiter contra Lipfium
aflerit Cafaubonus; vel ad has octodecim, A, B,T,
A5, 7,1, KA, M, N, O, T1, P, =, T, 1, &, duas adiecit
Epicharmuse,& ¥ : longas véro vocales B & 0,
Simonides : T forte Palamedes , vt Martialis &
Philoftratus, vel Pythagoras, ve inferi ptio Biblio~
thece Vaticane. Duplices, z,z, ¥, forteé Simoni-
des, vt Euftathius; forte Epicharmus, vt alij.

Latini verd , inquit Polyd. lib. 1.cap. vi. Greco-
vum winitatione | litergs fex ad prifeas (uas duodecim ad-
diderunt, F.K,Q X,Y,Z.

Confiderandum autem 3 quibus acceperint:
Edigammon ab £olibus acceperunt 5 quod, Pri-
{ciano tefte apud antiquiffimos Latinorum eam-
dem vim atque apud Aoles habuit : fed deinde
Claudius Cefar,ve Tacitus fcribitlib.x1. F pro V
confonanre recipiendum conftituit; ve Fulgus pro
Vulgo. Vnde Quinctilianus lib. 1. cap.vr1. Non
mutiliter Claudius Acolicam illam ad hos Vfus F lite-
ram adiecerat. In que verbaTorrentius apud Sueto-
tuum cap.xrr. Claudij, monet legendu effe g di-
S¥INon, pro- V. Sic O éa gia, &c. Erreded: nam
L etiam Prifeianys : Apud Aeolesolim ¥ digamma , id
eft Vau,al ipfius voce prof ectuin,tefte Varrone &' Didynzo,
D g qu
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§8 DE PRIMA SCRIBENDI ORIG:,

_ qui id et nomen effe ostendunt ; pro quo Cafar hanc figu-

ram J [eribere voluit. Plura in hancrem vide apud
Angelum Rocchain Biblioth. Vaticana, Lipfium
in Tacito, & Iulium Scalig. lib. 1. De caufl. ling.
Latin. cap.vi1. Illud tamen pratered hic obfer-
uandum eft, apud Latinos F poni ceeptil pro PH,
vt Fama pro PHama.Vnde cum Sueton.cap.XLI.
ita dicit de Claudio : Nouas etiam trescommentus ef
literas. ita intelligendus eft, ve velit literam F, tan-
riim quoad nouum pronuntiationis modum abeo
efle inuentam jatque ita vnam de tribus Claudjj
Literis fuiffe nounm illud digamma J : nam figura
eius non 4 Claudio,fed ab A olibus primum ficta
eft. Altera autem litera(auétore Prifciano & Mar-
cianoCapelld)fuit D C dvrimyua;pro litera ¥. Ter-
tia qua fuerit, non facis conftat; nifi quod Vertra-
nius Maurus in ea verba Taciti, vbi de hoc Clau-
dij inuento loquitur, {cribat, { legifle Romeapud
Velium Longum in libro De orthographia ma-
nufcr. apud Stroffium literam nouam a Claudio
excogitatam, fimilem ei notz quam pro adfpira-
tione Graci ponunt:de quo vidédus Quinctilian,
lib. 1. Inftitut. cap. 1v. & v 1 1. Sunt tamen qui
volunt tertiam illam Claudjij literam fuiffe X, pro
literis S, vel GS.quod Lipfio in Tacit. non ptro-
batur; fed omnes tres, viuo adhuc Claudio, fuére
tandem fepulrz, vt refert Tacitus.

K Latini 4 Gracis fumpsére , fine neceffitate.
primus id fecit Saluftius ludimagifter, vt narrat
Ifidorus libro 1.

Q vifa eft eflc pinguioris foni qudm C ;quo
ankore , nefcicur, Sunt qui Licinio Caluo tri-
buunt: Biblioth. Vaticana, Euandro.

X, i%,
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ET RE! LITERARLE ANTIQVIT. §9
X,ix, vt pronuntiamus pro CS, vel G 5; ideoq;
iis ambabus carere poteramus,inquir Quinctilia-
nus & Ifidorus ; inuentum Claud: j Imperatoris.

Y & Z 4 Grazcisaccepta funt. eorum vfus tan-
tumeftin iis vocibus quas & Gracii integras La-
tini in linguam fam intulerunt.

G proC primasapud Latinos fubftituit Sp.Car-
bilius Grammat.au&ore Plutarcho,qai mos huc-
ufque inucterauit. At non ita feliciter cuenit res
Claudio Centiniano, qui (vt Pomponius referrt,
Dig.de Orig. Turis, titul. 11.) literam S prd*R
inucxit; venempe Fufios & Valefios diceremus,
pro Valeriis & Furiis. Dulcis palati & oris homi-
nem , qui literule vnius afperitatem non ferret.
Nec verd melitis cecidére conatus Arrio illi Ca.
wlliano, qui nimitim ad{pirationibus deletatus,
paflim eam vocalibus prefigebar :

Chommodza dicebat , fi quando commoda veller

Dicere ; & binfidias Arrius infidias.

Digniflimus autem exitus confacutus eft com.
mentum illud Flori,volentis Augufto perfuadere,
pro O paflim fcribendum dicendumqueefle AV,
vt Aula & Plauftrum, pro Olla & Ploftro. Au-
guftus enim vt bellé hominem erudiret , poftridie
ad feaduentantem , non F lorum, vt folebat, fed
Flauramappellauir quo rifu homo ridiculus no-
uitatibus dl-zinccps abftinuit.

Porrd etiamfi portenti inftar haberi deber,tam
parug e licterarq numero,tantum tam diver{forum
inomni lingua vochbulorum numerum confari
pofle;; illad tamen lomge admirabilius eft, effici
pofle,vt omnes omnino totius Orbis gétes, etiam-
fidittinctiffimis vtantur fermonibus , {efe intellis

gant,
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60 DE PRIMA SCRIBENDI ORIG.
gant,non quidem locutione,fed {criptione. Adeo~
que, {1 cui tam fagax fuiffer ingenium tempore
Babylonicz permixtonis , potuillet is omnes ho-
mines locutione diflidentes , vna literdrum focie-
tate vincire, & in turris exadificande otficio con-~
tinere. lucundadignaque hazcres eft, quam eru-
diti expendant; quemadmodum nempe non ob-
fante fermonum diffimilicudine , fole literz faz-
cite poflint dilaceratam tot gentium {ocietatem.
Si fingula litera fin pofitz effent, non vocibus,
{ed rebus ipfis fignificandis ; exque cflent homi-
nibus omnibus communes ;omnes omnino ho-
mines , etiamfi gentes fingula res fingulas diuet-
fis nominibus appellent , fingularum gentium
{criptionem intelligerent. Apparet €a res in lite-
ris Aftronomorum hieroglyphicis. Hi Taurum,
verbi gratid, fcribat hoc figno ¥, Geminos ifto T.
quibus iifdem fignis vifis , Taurum & Geminos
efle facile intelligent omines & Hebrzi , & Gradi,
& Latini, & Galli, & Irali, & Hifpani, & Angli,
& Poloni, & Germani, & Belgz , &c. {1 tamen
locurione eafdem res ex primautFﬂn guk, nulli in-
telligent fe mutud : Tagram enim appellant Lati-
ni; Schor, Hebrai; Tatpor, Graci;Toro, Irali & Hi-
fpani, Taureau, Galli; Verre, Belgz; Stier, Germant;
Beick , Poloni; Angli, 4 bulle. Ita Geminos, Latini;
T heominn, Hebral j Advuos, Graci; Gemeatx, Gal-
li: Doppit , 1tali ; Zwyllingen , Germaniy Tweelnghen,
Belae ; Doblados , Hifpani ; Dwoifti , Poloni; An-
gli, Twoo. Atque ita Sinenfes & lapones, qul lin-
ouis tam funt diffimiles quam Hebret & Belge,
mutuos tamen libros & f{criptionem legunt.at=
que intelligunt, quia eatumdem reram fignifica-
: £iuis
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ET REI LITERARIZE ANTIQVIT. 61
tiiis literis iildem veuncur , ve {eribic Nicolaus
Trigaultius nofterin Sinenft Expeditione.

Eit autem huius arcani hec, vt puto, ratio;
quad res & earum conceptus in omnium homi-
num animis (it iidem ( neque enim Hebrzi ali-
ter concipiunt canem aut equum ; atque Hifpani
& Galli ) vnde & figna earamdem rerum fignifi-
catina, {i omnibus fucrint communia , fuggerent
quoque ‘omnibirs eofdem rerum conceptus. At (1
figna fuerint non rerwm, fed vocum fignificatiua,
voces quidem illas facilé legent omnes iy , quibus
fuerint ea vocum figna communiajac cerce (quia
apud fingulos fer¢ diuerfe funt ciufdem rei vo-
ces, vt patetin Tauro & Geminis) nonintelligent
quid illz voces fignificent, non enim Grzcus in-
telliget librum Gallicum Gracis liceris {&iptum,
etlieum facile leget. Ergo.ve & legere & intelli-
gere quinis pofler qualibet {eripta, neceffe effet
omnibus communes efle literas aliquas, non vo-"
cum, fed rerum proxime aut conceptuum [ignifi-
catiuas. Sic nempe coire poflent denud homines
omues, veterem illam primi orbis foeictatem tan-
toolim fermonum divortio diflipatam : fic nullo
vipiam opus efler interprete ; nulla hominum li-
brorumve effet inaccella {apientia.

Sed foree obiiciet quifpiam , rem effe omnino
faftidiofiffimam ac defperandi laboris , tot literas
facere & difcere quot funt voces: atque aded nec
ita fatis fore octogina liverarum millia, quot Si-
nenfes habere narrancur. - Huic ego refpondeo:
Facefle centum licerarum millia, fac elie plurg;
cedo, an non in quolibet cuiufeu mq; gentis idio~
mate, tot vocabula foar & plura ; an non ea om-

nia
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2 DE PRIMA SCRIBENDI ORIG.
nia difcit & memoria tenet quinis opilio & fubul=
cus? An non fuas omnes literas callent Sinen-
fes , qui totidem habent quot voces? Curergo
difficilius eflec nos etiam & quofuis alios totidem
literas difcere ac voces? Velim @itimetur hecres,
neque difficilior opinione elle cn:d*atur. -

GAPNT V.
\ De ordine liteyarum.

I pEM fere ordo literarum feruatus eft a genti-
busomnibus quiab Hebrais, extra Arabes fo-
los, qui plus nimio glorig cupidi , literarum fua-
rum ordiném , vt & figuras noluerunt vider ab
aliis accépille. Graci & Latini veteribus literis,
nouas {uas tanttim inferuerunt vel {ubiunxerunt.
Infpice penicius & non dubitabis. ¥ Vau Hebrai-
cum quod fexto loco ponitur , 4 Latinis tantam
“inuerfum eft T', eodemque loco cum eadem po-
teftate retentum. Grzci vero eius loco fubftitue-
runt epifemon ¢ forma non multlim abfimile;eds
dem cumy poteftate numerandi : notat enim ¢
Grzcis, fex ; ficut y Vau Hebrzis : ipfum autem ¥
mutarunt in Y, & reiecerunt in caleem.

Iteriim Grzxci reiecerunt Hebraicum Coph,
einfq; loco fumpferunt inuerfum g T(';r.{g pro ¥,
quah Pfade, quibus folis ex punétis ex Alphabe«
to Grzco & Latino , habebis eumdem feré ordi-
nem cum Hebreis, {ed {uis & nouis literis autio-
* rem 3 vti obferuauit Guilielmus Poftellus Com-
mentariolo De literis Pheenicum , ad Cardina-
lem Lotharing. Porro ordinem quem hodieque

habe-
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